IlpuyacTue

Participle 2, NNpuyacTHble
KOHCTPYKLWUN



IIpuuactue ll xak siBieHMe
CMEUIAHHOM IPOIECCHO=
IIPU3HAKOBOU NMPHUPO/Ibl.

Kak n npu4yacTtue |, o3Ha4yaeT npoueccyanbHbIN
NPU3HaK

KaTeropnanbHble 3Ha4YeHUA naccuBa U nepdekra
UMMJIMUMTHO BblpaXarTcAa npuyacTtmemMm BTOPbIM B
cBo6o0AHOM (PYHKLMOHUPOBaAHUU, HANpuUmMmep, Koraa
OHO BbICTyMNaeT B NpeasioXXeHUn Kak onpeaneneHue
wnun npegukatue: He answered through a firmly
locked door (npuyactue Il B hyHKUMM
onpeaeneHusn); The room was big and brightly lit
(npuyacTue |l B pyHKUMM NnpeanKaTunea).



dynkuus npuyactus I

= 4YacTO paccMaTpuBaeTcd Kak agBepbunarnbHo-
obcToATENbCTBEHHAA B npumepax tmna:. When
asked directly about the purpose of her visit
she answered vaguely. OgHako Takme
KOHCTPYKUMW NpeacTaBnsaoT cobon ckopee
Clly4an CUHTaKCMYEeCKON KOMMNPECCUn, Yem
CaMOCTOATENbLHOro agsepbumanbHOro
ncnonb3oBaHunsa npudacTtusa ll, cp.: When asked
directly 3 When she was asked directly...



Xapakrepucruka IIpuyacrus 2

= Takum obpasom, npuyactue || MoXHO
OXapaKTepusoBaTb Kak HENMUYHYIO OOPMY
rmarofia, codetatoLLlyto rnaronbHble
NpuU3HaKM (NPOLECCHYO CEMaHTUKY U
rnarosibHyt0 COMETAEMOCTb) C
nNpu3Hakamm npunaraTeribHoro



BTOoprYHO nMpeauKATUBHbIEC
koHCcTpykuuu IpuyacTus 2

= Kak 1 Bce Henn4vHbie opMbl
rnarosfa, npu4yactme BTOpoe
MOXEeT 0bpa30BbLIBaTh B
COYEeTaHUN C CODCTBEHHbIM,
«BHYTPEHHUM» CYOBHEKTOM-
noanexalium



IlpuyacTHbIC MOJAYNPEINKATUBHBIC
KOHCTPYKIIUH

= cnoxHoe gonosnHeHune: I'd like to have my hair
cut; We found the door locked,;

= CNOXHOE rnoasiexatliee ¢ npu4yacTuem
BTOPbLIM» (KOTOpOE npeacTtaBnsieT cobomn
TPaHCAOPM CNOXHOro AOMONHEHUS B
naccuse). The door was found firmly locked

= abcontoTHas npuyacTHaga KOHCTpyKums: She
approached us, head half turned; He couldn’t
walk far with his leg broken.



3HayeHue nepdekra nepegaercs
NpUYACTHEM 2

= BO B3aMOOENCTBUUN C JTIEKCUKO-
rpaMMaTUYEeCKON XapaKTePUCTUKOW rnarona:

= C NpeaenbHbIMU rnaronamMmu npuyactme BTopoe
nepenaeTt 3HadeHne npeaLlecTBoBaHNS
(«OTHOCUTENBLHOE MPOLUNoEY), a npuyacTme
nepBoe — O4HOBPEMEHHOCTb («OTHOCUTENBLHOE
HacTogdllee»), cp.: burnt leaves (‘the leaves
have already been burnt’; oTHocuTenbHoe
npownoe) — burning leaves (‘the leaves are
burning Nnow’; OTHOCUTENbHOE HACTOSLLEE);



AjabTrepuaruBHas napa Ilpuuacrue
1 — lIpuuacrue 2

* IpUYyacTne nepBoe — NpuyacTune
HaCTOsILLLero BpeMeHu, npuyactme
BTOpPOE — nNpuyacTne npoLueLero
BpeMeHU

= C HenpegenbHbIMU rnaronamm ato
pasnuymne HenTpanmayeTca n npuyacTtue
BTOpOEe nepenaeTt ogHOBPEMEHHOCTD,
Hanpumep: a brightly lit room.



IlpeaeabHble U HelpeaeabHbIE
[J1aroJibl

= [lpepenbHbIe rnaronbl 0003Ha4vYaroT
AEeUCTBUSA, HanpaBrieHHble K npeaeny u
ncyepnbiBarLime ceda € ero 4OCTUXKEHUEM
(«cBevya poropaeT»). HenpepgenbHble
rnarosnbl 0003Ha4YaroT AEeUCTBUSA, He
npeaycMmaTpuBalroLwme npeagena B CBOEM
npoTteKkaHuu («CMercCby», «becenyror). EcTb
NPOMeXyTO4YHasd rpynna «4BOUCTBEHHbLIX»
rnarosioB, BbICTYyNnarwLWmnxX B 3TUX 06ounx
3Ha4YeHUAX («NULWY» U «NULLET XOPOLLOY»).



Orpannyure/ibHbIE [J1Ar0JIbl

= Ocobyto rpynny CoOCTaBnsoT Tak
Ha3blBaeMble OrpaHNYUTENbHbIE
rnarosibl TUNAa «nocrnany,
«npobdoren», B KOTOPbIX TEYEHUE
OENCTBUA, HEMPEOENbHOro MNo

CBOEMY XapaKTepy, orpaHN4YnBaEeTCs

BHELLUHMM Npeaenom «npoodorsern
BCIO 3UMY».



Onno3uuusa €AKTUBHOE NPUYACTHED
U «IACCUBHOE MPUYACTHERD

= the person asked (naccuB) — the person asking
the question (akTuB); XO0TA NpnyacTme BTOpoe
TaKXXe y4aCTBYET B CTPYKTYPHOM
doopMmnpoBaHUM Naccmea N NepdekTa
npuyacTuga nepsoro, Hanpumep: being asked,
having asked. 3710, a Takke gpyrue
OTNINYNTESbHbIE YEePThl NPUYaCTUA BTOPOrO,
noATBepPXAaroT ero crtaTyc Kak otaenbHou
HenM4yHou OopMbI rnarona.



®dyuknuu [Mpuyacrusa 2 B
npeaI0KeHUN

= OnpegeneHne — nepeBoanTCH Kak
CTpagaTenibHoe npuyactue nnu
OEUCTBUTENBHOE NpuyacTue HEKOTOPbIX
rrarosioB, 3aKaH4MBatoOLLMXCS Ha -CH:

= The broken chair, the newspaper
published in London

= The question discussed at the meeting



O00co0/1IeHHOE olpeae/IeHue

= The housekeeper had come out of her
room, attracted by the ringing of the
doorbell

= Accompanied by his father, he ascended
to his room

= Crushed at first by his imprisonment, he
soon had found a dull relief in it



IIpuuyacTtie 2 B GpyHKIHNH
00CTOSATEILCTBA

= /Icnonb3yeTtcda ¢ coto3amu: when,
while, if, as if, as though, though,
etc.

= [lepeBoguTCAa 06CTOATENBCTBEHHbIM
NMPUOATOYHbIM NPEeanoXXeHneMm



IIpuuyacTtie 2 B GpyHKIHNH
00CTOSATEILCTBA

= BpemeHu: When questioned, she implied
that she was anxious about her brother

= Ycnosug: That, if discovered, might bring
them to the courtroom

= CpaBHeHus: As if torn by inner conflict,
he cried

= YcTynku: her spirit, though crushed, was
not broken



YacTp CJI0KHOIO JOINOJHECHUS

(nocre rnaronoB YyBCTBEHHOIO
BOCMPUATUS, YMCTBEHHOW OEATENMBHOCTMH,
xenaHunsa u have, get):

= | have found her changed;

= | consider myself engaged to him;
= He wanted it done quick;

= | had my coat altered



Ilpequkarus

- |n spite of himself, he was
Impressed



IlpeaMkaTuBHbIC KOHCTPYKIIUM C
IlpuyacTuem

= The Objective Participial Construction
= The Subjective Participial Construction

= The Nominative Absolute Participial
Construction

= The Prepositional Absolute Participial
Construction




Nominative Absolute
Participial Construction

= The door of the room being opened, we
looked into it

= Vicnonb3yeTca B oyHKUUNK
obcToATENBLCTBA

= BpemeHu:

= The lamp having been lit, she started
reading the letter

= This duty completed, he got a leave



Nominative Absolute
Participial Construction

= ObcTosATENbCTBA MNPUYNHBI:

= |t being now pretty late, we lit the candles
and went upstairs

= \We were walking by ourselves, George
having remained in the hotel to write
some letters



Nominative Absolute
Participial Construction

= OOCTOATENLCTBO COMYTCTBYIOLLEIO
NencTBUS:

= He turned and went, we, as before,
following him.

= One morning he stood by the
window-case, his nose pressed to the
glass



Nominative Absolute
Participial Construction

= ObcTOATENBLCTBO YCNOBUS (B OCHOBHOM
Mcnonb3yeTcd ¢ npuyactuamm permitting
& failing):

= Weather permitting, we will start
tomorrow

= Conciliation failing, force remains, but
force failing, no further hope of
conciliation is left



Prepositional Absolute
Participial Construction

= BBOguTCA npeagnorom with
MCMoNb3yeTca B PYHKL UM
0OCTOATENBLCTBA COMYTCTBYIOLLIETO
NencTBUS:

= The daughter sat quiet and still, with her
eyes, with her eyes fixed at the ground

= They were walking again, with Hugh
calmly drawing at his pipe



Absolute Constructions
without Participle

= The Nominative Absolute
Construction

= The Prepositional Absolute
Construction

= B TekcTe BblaensanTcd 3anaTbiMu,
NN TOYKOU C 3andaTou



The Nominative Absolute
Construction

= B qoyHKUMKM obcToAaTENbLCTBA
BPEMEHN NEPEBOANTCSH KaK
0OCTOATENbCTBEHHOE NPUAATOYHOE:

= Breakfast over, he went to his office
= PagHuua mexay KOHCTPYKUUAMMU:
= Lesson over & Lesson being over



The Nominative Absolute
Construction

= B oyHKUMN 0DOcTOATENLCTBA
COMNYTCTBYHOLLEro AENCTBUSA NePeBOOUTCH
CITOXXHOCOYMHEHHbIM NPEeasIoKEHNEM,
neenpuvactHbiM 060pPOTOM UMK
CYLLECTBUTENbHbLIM C MPEASIorom C:

= He went home alone, his heart full of
strange emotions



The Prepositional
Absolute Construction

= Mlcnonb3yeTca B oyHKUUN
obCcTOSATENLCTBA COMYTCTBYHOLLEIO
OENCTBUA N NEpPEBOAUTCA C MOMOLLIbIO
aeenpuyacTtHoro oboporta nnu
CITOXXHOCOYNHEHHOIro NpearoXeHuns:

= | found him ready and waiting for me,
with the stick in his hand



